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Madde 1
KAPSANAN KISILER

Bu Anlagsma, Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin mukimi olan kisilere
uygulanacaktir.

Madde 2 .
KAVRANAN VERGILER

(1) Bu Anlasma, ne sekilde alindigina bakilmaksizin, bir Akit Devlet veya politik
alt bélimleri ya da mahalli idareleri adina gelir {zerinden alinan vergilere

uygulanacaktir.

(2) Menkul veya gayrimenkul varliklarin devrinden dogan kazanglara uygulanan
vergiler ile tegebbisler tarafindan édenen lcret ya da maaslarin toplam tutari izerinden
alinan vergiler ve bunun yani sira sermaye deger artiglarina uygulanan vergiler de dahil
olmak Uzere toplam gelir veya gelirin unsurlarn Uzerinden alinan tim vergiler, gelir
tizerinden alinan vergiler olarak kabul edilecektir.

(3) Anlagmanin uygulanacagt mevcut vergiler dzellikle:
a) Avusturya’da:

i. Gelir vergisi (die Einkommensteuer);
iil. Kurumlar vergisi (die Kérperschaftsteuer);

(bundan béyle “Avusturya vergisi” olarak bahsedilecektir);
b) Turkiye'de:

i. Gelir vergisi;
ii. Kurumlar vergisi;

(bundan béyle "Turk vergisi” olarak bahsedilecektir).

(4) Anlasma ayni zamanda, Anlagmanin imza tarihinden sonra mevcut vergilere
ilave olarak veya onlarin yerine alinan ve mevcut vergilerle ayni nitelikte olan veya
onlara dnemli dlglide benzeyen vergilere de uygulanacaktir. Akit Devletlerin yetkili
makamtiari, vergi mevzuatlarinda yapilan 6nemli degisiklikleri birbirlerine bildireceklerdir.

Madde 3 .
GENEL TANIMLAR

(1) Bu Anlagsmanin amaglart bakimindan, metin aksini gerektirmedikge:

g e, a) () “Avusturya” terimi, uluslararasi hukuka uygun olarak
iy “ \§‘ Cumburiyeti'nin egemenhgl altinda bulunan topraklari ifade e ef‘
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(if) “Tarkiye” terimi, karasulan ve {izerinde bulunan hava sahast dahil
olmak Uzere, Turkiye'nin sahip oldugu egemenlik alanini, bunun yani sira
uluslararasi hukuka uygun olarak dogal kaynaklarin aranmasi, igletiimesi
ve korunmasi amaciyla yargl yetkisi veya egemenlik haklarina sahip
oldugu deniz alanlarini ifade eder;

b) "Bir Akit Devlet” ve "diger Akit Devlet” terimleri metnin geredine goére,
Avusturya veya Turkiye anlamina gelir;

c) “Vergi” ferimi, bu Anlagsmanin 2 nci maddesinde kavranan herhangi bir
vergi anlamina gelir;

d) “Kisi” terimi, bir gergek Kkisiyi, bir sirketi ve kisilerin o|U§turdugu diger
herhangi bir kurulugu kapsar,

e) “Sirket” terimi, herhangi bir kurum veya vergileme yéntinden kurum olarak
muamele goren herhangi bir kurulug anlamina gelir;

f) “Kanuni ana merkez" terimi sirasiyla, Turk Ticaret Kanunu veya
Avusturya Mali Kanunu kapsamindaki kanuni merkez (Kanuni Merkez,
Sitz) anlamina gelir;

g) “Vatandag” terimi:
(i) bir Akit Devletin vatandagligina sahip herhangi bir gergek kisiyi;

(i) bir Akit Devlette yurirlikte olan mevzuata gére stati kazanan
herhangi bir tiizel Kisiligi, ortaklidi veya dernegi

ifade eder;

h) “Bir Akit Devlet tesebbust” ve “diger Akit Devlet tesebbusi” terimleri,
sirasiyla, bir Akit Devlet mukimi tarafindan igletilen bir tesebbisi ve
diger Akit Devlet mukimi tarafindan igletilen bir tesebbisii ifade eder;

i) “Yetkili makam” terimi;

(i) Avusturya’'da: Federal Maliye Bakanini veya onun yetkili temsilcisini;
(i) Thrkiye'de: Maliye Bakanini veya onun yetkili temsilcisini

ifade eder;

i) “Uluslararasi trafik “terimi, yalnizca diger Akit Devletin sinirlan iginde
bulunan yerler arasinda yapilan gemi veya ugak igletmeciligi hari¢ olmak
Uzere, bir Akit Devlet tesebblsti tarafindan gemi veya ugak isletilerek
yapilan her turli tagimacilidi ifade eder.

(2) Anlagmanin herhangi bir tarihte bir Akit Devlet tarafindan uygulanmasi
bakimindan, Anlagmada tanimlanmamis herhangi bir terim, metin aksini
gerektirmedik¢e, bu Anlagsmanin uygulandidt vergilerin amaglari bakimindan, 3 "'bttg,e
bu Devletin mevzuatinda dngérilen anlami tagiyacak ve bu Devletin yGrirl() i
~nmeyzuatinda yer alan herhangi bir anlam, bu Devletin diger mevzuatin
j \f \{\enlen anlama gére Ustinlik tagiyacaktir.
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Madde 4 ’
MUKiM

(1) Bu Anlagmanin amaglan bakimindan, "bir Akit Devletin mukimi® terimi, bu
Devlet, herhangi bir politik alt bélimi veya mahalli idaresi de dahil olmak {lizere, o
Devletin mevzuati geredince ev, ikametgah, kanuni ana merkez, yénetim yeri veya
benzer yapida diger harhangi bir kriter nedeniyle burada vergi mukellefi olan herhangi
; bir kigi anlamina gelir. Ancak bu terim, yalnizca o Devletteki kaynaklardan elde edilen
! gelir nedeniyle, o Devlette vergiye tabi tutulan herhangi bir kisiyi kapsamaz.

(2) 1 inci fikra hukUimleri dolayisiyla bir gercek kisi her iki Akit Devletin de mukimi
oldugunda, bu kisinin durumu asagidaki sekilde belirlenecektir:

a) Bu kisi, yalnizca daimi olarak kalabilecegi bir evin bulundugu Devletin
mukimi kabul edilecektir. Eger bu kiginin her iki Devlette de daimi olarak
kalabilecedi bir evi varsa, bu kisi, yalnizca kisisel ve ekonomik iligkilerinin
daha yakin oldugu (hayati menfaatlerin merkezi olan) Devletin bir mukimi
kabul edilecektir;

b) Efer kisinin hayati menfaatierinin merkezinin yer aldi§t Devlet
saptanamazsa veya her iki Devlette de daimi olarak kalabilecegdi bir evi
yoksa bu kisi yalnizca kalmay! adet edindigi evin bulundugu Devletin bir
mukimi kabul edilecektir;

c) Eger kisinin her iki Devlette de kalmay! adet edindi§i bir ev varsa veya
her iki  Devleite de boyle bir ev séz konusu dedilse, bu kisi yalnizca [§
vatandas! oldugu Devletin mukimi kabul edilecektir; ‘

d) Eger kisi her iki Devletin de vatandagiysa veya her iki Devletin de
vatandas! degilse, Akit Devletlerin yetkili makamlar sorunu karstltklt
anlasma yoluyla ¢ézmeye gayret edeceklerdir.

(3) Gergek kisi disindski bir kigi, 1 inci fikra hikGmleri dolayisiyla her iki Akit
Devletin de mukimi oldugunda, Akit Devletlerin yetkili makamlan karsilikli anlagsma
yoluyla sorunu ¢dézmeye ve bu Anlagsmanin séz konusu kisiye uygulanma bigimini
belirlemeye gayret edeceklerdir. Boyle bir mutabakata varilamamast durumunda, s6z
konusu kiginin Anlagmayla taninan herhangi bir istisna veya muafiyetten yararlanma
talebinde bulunma hakki olmayacaktir.

. Madde 5
, ISYERI

(1) Bu Anlagmanin amaglarn bakimindan "igyeri" terimi, bir tesebbusiin iginin
tamamen veya kismen yurituldigu ise iliskin sabit bir yer anlamtna geilir.
(2) "lsyeri" terimi ézellikle' sunlari kapsamina alir:

a) Yonetim yeri;
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c) Biro; <

d) Fabrika;
e) Atolye, ve

f) Maden ocagi, petrol veya dogal gaz kuyusu, tag ocadi veya dogal
kaynakiarin ¢ikariidigi diger herhangi bir yer.

(3) Bir ingaat santiyesi ya da yapim, montaj veya kurma projesi veya bunlarla
ilgili gézetim faaliyetleri yalnizca 6 ayi agan bir siire boyunca devam etmesi durumunda
bir isyeri olusturur.

(4) Bu maddenin daha 6nceki hUkimleri ile bagh kalinmaksizin, "isyeri" teriminin
asagidaki hususlar kapsamadidi kabul edilecektir:

a) Tesislerinin, tesebbiise ait mallarin veya ticari esyanin yalnizca
depolanmaslt, teshiri veya teslimi amaciyla kulianiimasi;

b) Tesebb[]sé ait mal veya ticari esya stoklarinin, yalnizca depolama, teghir
veya teslim amaciyla elde tutulmasi;

c) Tesebblise ait mal veya ticari esya stoklarinin, yalnizca bir bagka
tesebbiise iglettiriimesi amaciyla elde tutulmasi;

d) lIse iligkin sabit bir yerin, yalnizca tesebbiise mal veya ticari egya satin
alma veya bilgi toplama amaciyla elde tutulmasi;

e) lIse iligkin sabit bir yerin, tesebbis icin yalnizca hazirlayici veya yardimcl

karakter tasiyan diger herhangi bir igin ylrithlmesi amaciyla elde
tutulmasi;

f) ise iligkin sabit bir yerin, yalnizca (a) ila (e) bentlerinde bahsedilen
faaliyetlerin birkagini bir arada icra etmek igin elde tutulmast; ancak séz
konusu faaliyetlerin bir arada yirGtiimesi sonucunda ige iliskin sabit
yerde olugan butin bu faaliyetlerin hazirlayici veya yardimci nitelikte
olmasi sarttir.

(5) 1 inci ve 2 nci fikra hilkuimleri ile badli kalinmaksizin, bir kigi -6 nci fikranin
uygulanacagd! bagimsiz nitelikteki bir acente disinda- bir Akit Devlette, diger Akit Devletin
bir tesebbiist adina hareket ederse, bu tesebbis, asadida belirtilen sartlarla, bu kiginin

tesebbus icin gerceklestirdigi her tirla faaliyet dolayisiyla ilk bahsedilen Akit Devlette bir
isyerine sahip kabul edilecektir:

a) eger bu kisi, o Devlette tesebbiis adina mukavele akdetme yetkisine sahip
olur ve bu yetkisini mutaden kullanirsa, s6z konusu kiginin faaliyetleri 4
tncir fikrada belirtilen ve ise iligkin sabit bir yerden yapilmasi durumunda,

o fikra hukimleri uyarinca bu yeri igyeri haline getirmeyen nitelikteki
faaliyetlerle sinirli olmadikga; veya

| m‘\\ b) egder bu kisi, boyle bir yetkisi olmamasina ragmen, tesebblis adina diizenli
#E ?m olarak sevk ettiji mallardan veya ticari esyadan ik bahsedilen De | S

, ?,«-\ \ mutaden mal veya ticari esya stoku bulundurursa. \0\\\&0’ et
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_.,-#eld,e\edecek ise ayni miktarda bir kazang olacaktir.

(6) Bir Akit Devlette, bir tegebbis islerini yalnizca, kendi iglerine ola’c:;an sekilde
devam eden bir simsar, genel komisyon acentesi veya badimsiz statlide diger herhangi
bir acente vasitasiyla yGriittigu igin bu Devlette bir igyerine sahip kabul olunmayacaktir.

(7) Bir Akit Devletin mukimi olan bir sirket, diger Akit Devletin mukimi olan veya
‘bu diger Devlette ticari faaliyette bulunan (bir isyeri vasitastyla veya diger bir sekilde) bir
sirketi kontrol eder ya da onun tarafindan kontrol edilirse, bu sirketlerden herhangi biri
digeri i¢in bir isyeri olusturmayacaktir.

_ Madde 6 ] i
GAYRIMENKUL VARLIKLARDAN ELDE EDILEN GELIR

(1) Bir Akit Devlet mukiminin diger Akit Devlette bulunan gayrimenkul varliklardan

elde ettidi gelir (tarim veya ormanciliktan elde edilen gelir dahll) bu diger Devlette
vergilendirilebilir.

(2) "Gayrimenkul varlik" terimi, s6z konusu varligin bulundugu Akit Devletin
mevzuatina gére tanimlanacaktir. Terim her halllkkarda gayrimenkul varliga mateferri
varliklart, tarim (balik Gretimi ve yetistiriciligi dahil) ve ormancilikta kullanilan araglarn ve
hayvanlan, ©6zel hukuk hdkumlerinin uygulanacagr gayrimenkul mulkiyetine iligkin
haklari, gayrimenkul intifa haklarini ve maden ocaklarinin, kaynaklarin ve diger dogal
kaynaklarin isletimesi veya igletme hakki karsiliginda dogan sabit ya da degisken
ddemeler Gizerindeki haklar kapsayacak; gemiler, vapurlar ve ugaklar gayrimenkul varlik
olarak degerlendiriimeyecektir.

(3) 1 inci fikra hikimleri, gayrimenkul varhidin dogrudan kullanimindan,
kiralanmasindan veya diger herhangi bir sekilde kullanimindan elde edilen gelire
uygulanacaktir.

{4) 1 inci ve 3 Uncl fikra hikUimleri ayni zamanda, bir tesebbisiin gayrimenkul
varliklarindan elde edilen gelir ile serbest meslek faaliyetlerinin icrasinda kullanilan
gayrimenkul varliklardan elde edilen gelire de uygulanacaktir.

_ l_VIadde 7
TICARI KAZANCLAR

(1) Bir Akit Devlet tesebbisiine ait kazang, s6z konusu tesebbiis diger Akit
Devlette yer alan bir igyeri vasitastyla orada ticari faaliyette bulunmadikga, yalnizca bu
Devlette vergilendirilecektir. Egsr tesebbils yukarida bahsedilen sekilde ticari faaliyette
bulunursa, tesebbiisiin kazanglari bu diger Devlette, yalnizca bu isyerine atfedilebilen
miktarla sinirl olmak Gizere vergilendiriiebilir.

(2) 3 Uncl fikra hikUmleri sakli kalmak Ozere, bir Akit Devlet tesebbiist diger
Akit Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla orada ticari faaliyette bulundugunda, her iki
Akit Devlette de bu igyerine atfedilecek kazang, bu igyeri ayni veya benzer kosullar
altinda, ayni veya benzer faallyetlerde bulunan ayri ve bagimsiz bir tegebbiis olsaydl__v,e
isyerini olusturdudu tesebbisten tamamen bagimsiz bir faaliyet gosterseydi n / ka
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(3) Bir igyerinin kazanct belirlenirken, isyerinin bulundugu Devlette veya bagka
herhangi bir yerde yapilan, yénetim ve genel idare giderleri de dahil olmak {zere,
isyerinin amaglarina uygun olan giderlerin indirimesine miisaade edilecektir.

(4) Bir isyerine, bu igyeri tarafindan tesebbiis adina yalnizca mal veya ticari esya
satin alinmas! dolayisiyla hig bir kazang atfedilmeyecektir.

(5) Kazang, bu Anlasmanin diger maddelerinde ayrn olarak diizenlenen gelir
unsurlarint da kapsamina aldidinda, o maddelerin hikkimleri bu madde hiikiimlerinden
etkilenmeyecektir.

_ Madde 8 5
DENIZ VE HAVA TASIMACILIGI

(1) Bir Akit Devlet tesebblsuniun uluslararasi trafikte gemi veya ugak
isletmeciliginden elde ettidi kazanglar, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir.

(2) Bu maddenin amaglari bakimindan, bir Akit Devlet tesebbisinin
uluslararas trafikte gemi veya ugak igletmeciliginden elde ettigi kazanglar, 1 inci fikra
hiikimlerinin uygulanacagi kazanglarin yani sira anzi olarak elde edilmeleri kosuluyla,
konteynerlerin kullanimindan ya da kiralanmasindan elde edilen kazanglari da
kapsayacaktir,

(3) 1 inci ve 2 nci fikra hiikiimleri ayni zamanda, bir ortaklida, bir ortak tesebbise
veya uluslararasi faaliyet gosteren bir acenteye istirak dolayisiyla elde edilen kazanglara
da uygulanacaktir.

3 Madde 9 )
BAGIMLI TESEBBUSLER

(1) a) Bir Akit Devlet tesebbisii dogrudan veya dolaylt olarak diger Akit Devlet
tesebbUsliniin yonetim, kontrol veya sermayesine katildiginda, veya

b) Ayni kisiler dogrudan veya dolayli olarak bir Akit Devlet tesebblstiniin ve
diger Akit Devlet tesebbusinin yonetim, kontrol veya sermayesine
katlldlé_lnda,

ve her iki halde de, iki tesebbiis arasindaki ticari veya mali iligkilerde olusan
veya olusturulan kosullar, bagimsiz tesebblsler arasinda olugsmasi gereken kosullardan
farklilastiginda, bu sartlar altinda, tesebbislerden birisinde olmasi gereken, fakat bu
kosullar nedeniyle kendini gostermeyen kazang, o tesebbisiin kazancina eklenir ve
buna gére vergilendirilebilir.

(2) Bir Akit Devletin kendi tesebbiisinin kazancina dahil edip vergilendirdigi
kazang, diger Akit Devlette vergilendirilen diger Devletin tesebbuslinin kazancini
icermesi ve aynl zamanda ilk bahsedilen Devletin kavradi§i bu kazancin, iki bagimsiz
tesebblis arasinda olmas) gereken kosullar géz o6ninde tutularak, sonradan ilk
bahsedilen Devletce yapilan hesaplamalar sonucunda belirlenen kazan¢ olmasi
durumunda, diger Devlet bu belirlemenin yerinde oldugu kanaatine varirsa, s6z konusu

Jeem. kazan(; Uzerinden alinan verginin miktarinda gerekli dizeltmeleri yapag aer@u/,
] L"’?’ QUZeltme yapilirken, bu Anlasmanin diger hikimleri g6z 6nlnde t c%g%

o egek&\gmde Akit Devletlerin yetkili makamlar birbirlerine danigacaklardir. qz.? 477
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Madde 10 7
TEMETTULER

(1) Bir Akit Devletin mukimi olan bir sirket tarafindan diger Akit Devletin bir
mukimine ddenen temettller, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

(2) Bununla beraber sdz konusu temettiler, temettiiylt 6deyen sirketin mukim
oldugu Akit Devlette ve bu Devletin mevzuatina gére de vergilendirilebilir; ancak,
temettiniin gergek lehdari diger Akit Devletin bir mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi:

a) Avusturya yoninden:

(i) temettlinin gergek lehdari, temettl 6deyen sirketin sermayesinin dogrudan
dogruya en az ylzde 25 ini elinde tutan bir sirket (ortaklik harig) ise,
gayrisafi temettl tutarinin yzde 5 ini;

(if) tim diger durumlarda gayrisafi temettl tutarinin yizde 15 inij;
b) Turkiye ydoninden:

() temettinin gergek lehdart, temetti ddeyen sirketin sermayesinin dogrudan
en az ylzde 25 ini elinde tutan bir girket (ortakhk haric) ise, s6z konusu
temettilerin Avusturya’da vergiden istisna edilmesi kosuluyla gayrisafi
temettl tutarinin yizde 5 ini;

(i) tim diger durumlarda gayrisafi temettl tutarinin ytzde 15 ini
asmayacaktir.

Bu fikra, temettilerin édendigi kazanglar yontnden sirketin vergilendirilmesini
etkilemeyecektir.

(3) Bu maddede kullanilan "temettd" terimi, hisse senetierinden, intifa
senetlerinden veya intifa haklarindan, kurucu hisse senetlerinden veya alacak niteliginde
olmayip kazanca katilmay: saglayan diger haklardan elde edilen gelirleri, bunun yani
sira dagitimi yapan sirketin mukim oldugu Devletin mevzuatina gére, vergileme
ydninden hisse senetlerinden elde edilen gelirle ayni muameleyi goéren diger sirket
haklarindan elde edilen gelirler ile yatinm fonu ve yatinm ortakligindan elde edilen
gelirleri ifade eder.

{(4) Diger Akit Devlette yer alan bir igyeri vasitasiyla ticari faaliyette bulunan bir
Akit Devlet girketinin kazanci, 7 nci maddeye goére vergilendirildikten sonra, kalan kisim
Uzerinden, igyerinin bulundugu Akit Devlette vergilendirilebilir; ancak bu sekilde alinacak
vergi, kalan kismin ylizde 5 ini agmayacaktir.

(5) Bir Akit Devlet mukimi olan temettiniin gercek lehdari, temettiiyl 6deyen
sirketin mukim oldugu diger Akit Devlette yer alan bir isyeri vasitasiyla orada ticari
faaliyette bulunursa veya bu diger Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla orada
serbest meslek faaliyeti icra ederse ve s6z konusu temettl elde edis olayi ile bu igyeri
veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra hukumlen

uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina gore 7 nci veya 14 Uncl madde L= ,
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(6) Bu maddenin 4 tncl fikra hilkmi sakh kalmak Gzere, bir Akit Deviet mukimi

olan bir sirket, diger Akit Devletten kazang veya gelir elde ettiginde, bu diger Deviet, |§
temettilerin kendi mukimlerinden birine ddenmesi veya temettli elde edilmesi ile bu [k
diger Devlette bulunan bir igyeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmasi |E
durumlari hari¢ olmak Uzere, bu sirket tarafindan édenen temettiiler {izerinden herhangi
bir vergi alamaz. Ayni gekilde bu diger Devlet, 6denen temettilerin veya dagitiimamig
kazancin tamamen veya kismen bu diger Devlette elde edilen kazan¢ veya gelir olup
olmadigina bakmaksizin, bu sirketin dagitiimayan kazanglari (zerinden dagitiimayan (E
kazanglara uygulanan bir vergi alamaz. 3

Madde 11
FAIZ

(1) Bir Akit Devlette dodan ve diger Akit Devietin bir mukimine 6denen faiz, bu
diger Devlette vergilendirilebilir.

(2) Bununla beraber séz konusu faiz, elde edildigi Akit Devlette ve o Devletin
mevzuatina gore de vergilendirilebilir; ancak faizin gergek lehdart diger Akit Devletin bir
mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi:

a) Oesterreichische Kontrollbank AG ya da amaci ihracati tegvik etmek olan

1 benzeri bir Tirk kamu kurulusu tarafindan, ihracati tesvik etmek amaciyla
verilen, garanti edilen ya da sigortalanan bir borg ya da alacaktan dolayt
ddenen faizin gayrisafi tutannin yizde 5 ini;

b) Faiz bir banka tarafindan elde ediimigse, gayrisafi faiz tutarinin yizde 10
unu;

c) Tum diger durumlarda gayrisafi faiz tutarimin ytizde 15 ini

asmayacaktir.

(3) 2 nci fikra hiikkiimlerine bakilmaksizin, faizin diger Akit Devlete ya da bu diger
Devletin Merkez Bankasi’'na édenmesi durumunda, s6z konusu faiz elde edildidi Akit
Devlette vergiden istisna edilecektir.

(4) Bununla beraber, komanditer ortagin, komanditer olarak igtirakinden ya da
borca katiima ve kar payl tahvillerden elde ettigi gelir dahil olmak (zere, kazanca
katilma hakki sadlayan haklardan ya da alacaklardan elde ettigi gelir, gelirin dogdugu
Akit Devlette ve o Devletin mevzuatina gére vergilendirilebilir.

(5) Bu maddede kullanilan “faiz" terimi, ipotek garantisine bagll olsun olmasin
veya borglunun kazancina katiima hakkini tanisin tanimasin, her nevi alacaktan dogan
gelirleri ve 6zellikle kamu menkul kiymetleri ile tahvil veya borg¢ senetlerinden elde edilen
gelirler ile sz konusu menkul kiymet, tahvil veya bor¢ senetlerine bagh prim ve
ikramiyeleri ifade eder. :

(6) Bir Akit Devlet mukimi olan faizin gergek lehdari, faizin elde edildigi diger Akit
Deviette yer alan bir igyeri vasitasiyla orada ticari faaliyette bulunursa veya bu diger |E
Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla orada serbest meslek faaliyetinde bulu ﬁg?\
82 konusu faizin 6dendigi alacak ile bu igyeri veya sabit yer arasinda etyét,wbﬁrﬂb g, 7

ufunmaktaysa 1, 2, 3 ve 4 Uncu fikra hukUmleri uygulanmayacaktir. B o%{urqmaam
P \yufg gore, 7 nci veya 14 Ginctit madde hikiimleri uygulanacaktir. C Qig &
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(7) Bir Akit Devletin kendisi, politik alt b6limi, mahalli idaresi ya da bu Devletin
bir mukimi tarafindan édenen faizin, o Devlette elde edildidi kabul olunacaktir. Bununia
beraber, faiz 6deyen kisi, bir Akit Devletin mukimi olsun veya olmasin, bir Akit Devlette
faiz 6demeye neden olan borg-alacak iligkisiyle baglantili bir isyerine veya sabit yere

o N T ETA S

sahip oldugunda ve faiz bu igyeri veya sabit yerden kaynaklandiginda, séz konusu
faizin, igyerinin veya sabit yerin bulundugu Devlette elde edildigi kabul olunacaktir.

(8) Alacak karsiliginda 6denen faizin miktari, 6deyici ile gergek lehdar arasinda
veya her ikisi ile bir bagka kisi arasinda var olan 6zel iligki nedeniyle, bdyle bir iligkinin
olmadigi durumda 6deyici ve lehdar arasinda kararlastirilacak miktan astidinda, bu
madde hikimleri yalnizca en son bahsedilen miktara uygulanacaktir. Bu durumda ilave
6deme, bu Anlasmanin diger hukUmleri de dikkate alinarak, her bir Akit Devietin
mevzuatina gore vergilendirilecektir.

 Madde 12 _
GAYRIMADDI HAK BEDELLERI

(1) Bir Akit Devlette dogan ve diger Akit Devletin bir mukimine o6denen
gayrimaddi hak bedelleri, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

(2) Bununla beraber, s6z konusu gayrimaddi hak bedelleri elde edildikleri Akit
Devlette ve o Devletin mevzuatina gore de vergilendirilebilir; ancak gayrimaddi hak
bedelinin gergek lehdari dider Akit Devletin bir mukimi ise, bu sekilde alinacak vergi
gayrimaddi hak bedelinin gayrisafi tutarinin ytizde 10 unu agmayacaktir.

(3) Bu maddede kullanilan "gayrimaddi hak bedelleri" terimi, sinema filmleri ile
radyo ve televizyon kayitlari dahil olmak Uzere, edebi, sanatsal veya bilimsel her nevi
telif hakkinin, her nevi patentin, alameti farikanin, desen veya modelin, planin, gizli
formil veya Uretim yonteminin veya sinai, ticari veya bilimsel teghizatin kullanimi veya
kullanim hakki karsti§inda veya sinai, ticari veya bilimsel tecriibeye dayalt bilgi birikimi
karsiliginda yapilan her tirlli 6demeyi ifade eder.

(4) Bir Akit Devlet mukimi olan gayrimaddi hak bedelinin gergek lehdar, séz
konusu bedelin elde edildigi diger Akit Devlette yer alan bir igyeri vasitasiyla orada ticari
faaliyette bulunursa veya bu diger Devlette yer alan sabit bir yer vasitasiyla orada

Nhejten

serbest meslek faaliyetinde bulunursa ve s6z konusu bedelin 6dendidi hak veya varlik
¢ ile bu igyeri veya sabit yer arasinda etkin bir bag bulunmaktaysa, 1 inci ve 2 nci fikra {E
; hitkimleri uygulanmayacaktir. Bu durumda, olayina gore, 7 nci veya 14 uncii madde |
hilkiimleri uygulanacaktir.
{ (5) Bir Akit Devletin kendisi, politik alt bolumi, mahalli idaresi ya da bu Devletin
3 bir mukimi tarafindan édenen gayrimaddi hak bedelinin, o Devlette elde edildigi kabul
E olunacaktir. Bununla beraber, gayrimaddi hak bedelini édeyen kisi, bir Akit Devletin
mukimi olsun veya olmastn, bir Akit Devlette gayrimaddi hak bedelini 6demeye neden
: olan hak veya varlik ile baglantih bir isyerine veya sabit yere- sahip oldugunda ve
7 gayrimaddi hak bedeli bu igyeri veya sabit yerden kaynaklandiginda, s6z konusu
3 gayrimaddi hak bedelinin, isyerinin veya sabit yerin bulundugu Akit Deviette elde edildigi
3 kabul olunacakir.
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(6) Kullanim, hak veya bilgi karsiiginda 6denen gayrimaddi hak bedelinin
miktar:, édeyici ile gergek lehdar arasinda veya her ikisi ile bir bagka kisi arasinda var
olan ézel iligki nedeniyle, boyle bir iliskinin olmadigi durumlarda édeyici ile gergek lehdar
arasinda kararlastirilacak miktan astidinda, bu madde hikimleri yalnizca en son
bahsedilen miktara uygulanacaktir. Bu durumda ilave édeme, bu Anlagmantn diger
hukamleri de dikkate alinarak, her bir Akit Devletin mevzuatina gore vergilendirilecektir.

‘Madde 13
SERMAYE DEGER ARTIS KAZANGLARI

(1) Bir Akit Devlet mukimince, diger Akit Devlette yer alan ve 6 nci maddede
belirtilen gayrimenkul varliklarin elden ¢ikariimasindan saglanan kazanglar, bu diger
Devlette vergilendirilebilir.

(2) Bir Akit Devlet tesebbiistiniin diger Akit Devlette sahip oldudu bir igyerinin
ticari varligina dahil menkul varliklarin veya bir Akit Devlet mukiminin diger Akit Devlette
serbest meslek faaliyeti icra etmek lizere kullandigi sabit bir yere ait menkul varltklarin
elden ¢ikarimasindan' dogan kazanglar, bu isyerinin (yalniz veya tim tegebbisle
birlikte) veya sabit yerin elden ¢tkartimasindan dodan kazang¢ da dahil olmak Uzere, bu
diger Devlette vergilendirilebilir.

(3) Bir Akit Devlet mukiminin, uluslararasi trafikte igletilen gemi veya ugaklann |f .
veya s0z konusu gemi veya ugaklarin isletiimesiyle ilgili menkul varliklarin elden (¥
¢ikarimasindan sagladigi kazanglar, yalmzca o Devlette vergilendirilecektir.

(4) 1, 2 ve 3 uncu fikralarda belirtilenlerin disinda kalan varliklarin elden |E
¢tkarlmasindan saglanan kazanglar, yalnizca elden ¢ikaranin mukim oldugu Akit |
Devlette vergilendirilecektir. Bununla beraber, bundan bir 6nceki climlede bahsedilen ve
diger Akit Devlette elde edilen sermaye deger artis kazanglari, iktisap ve elden ¢tkarma
arasindaki stire bir yi asmadidi takdirde, bu diger Akit Devlette vergilendirilecektir.

Madde 14 ] ]
SERBEST MESLEK FAALIYETLERI

(1) Bir Akit Devlet mukiminin serbest meslek hizmetleri veya bagimsiz nitelikteki
diger faaliyetieri dolayistyla elde ettidi gelir, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir.
Bununla beraber bu hizmet veya faaliyetler diger Devlette icra edilirse ve eger: 1

a) bu kisi, bu diger Devlette, s6z konusu hizmet veya faaliyetleri icra etmek
amactyla surekli kullanabilecegi sabit bir yere sahip ise; veya

b) bu kigi, bu diger Devlette, s6z konusu hizmet veya faaliyetleri icra etmek f
amaciyla, 12 aylik herhangi bir kesintisiz dénemde, bir veya birka¢ seferde k
toplam 183 giin veya daha uzun bir stre kalirsa,
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Boyle bir durumda, olayina gore, ya yalnizca s6z konusu sabit yere atfedilebilen
gelir, ya da yalnizca bu diger Devlette bulunulan siire iginde icra edilen hizmet veya
faaliyetlerden elde edilen gelir, bu diger Devlette vergilendirilebilir.

(2) Bir Akit Devlet tesebbisinin serbest meslek hizmetleri veya benzer
nitelikteki diger faaliyetleri dolayisiyla elde ettigi gelir, yalnizca bu Devlette

vergilendirilecektir. Bununla beraber, eger bu hizmet veya faaliyetler diger Devlette icra
edilirse ve eger:

a) Tesebbis, bu hizmet veya faaliyetleri icra etmek Uzere bu diger
Devlette bir igyerine sahip olursa veya,

b) Faaliyetlerin icra edildigi stre veya sureler, 12 ayllk herhangi bir
kesintisiz donemde toplam 183 guni asarsa,

stz konusu gelir ayni zamanda bu diger Akit Devlette de vergilendirilebilir.

Béyle bir durumda, olayina gore, yalnizca s6z konusu igyerine atiedilebilen gelir
veya yalnizca bu diger Devlette icra edilen hizmet ya da faaliyetlere atfedilebilen gelir bu
diger Devlette vergilendirilebilir. Her iki durumda da, bu tesebbis, s6z konusu gelir, bu
tesebbusiin diger Devlette bulunan bir igyerine atfedilebilen bir gelirmis gibi bu diger
Deviette, bu Anlagmanin 7 nci maddesi hilkiimlerine gére vergilendiritmeyi tercih

edebilir. Bu tercih, diger Devletin séz konusu gelir Gzerinden tevkifat suretiyle vergi alma
hakkini etkilemeyecektir.

(3) "Serbest meslek faaliyetleri” terimi, &zellikle badimsiz olarak ylritilen
bilimsel, edebi, sanatsal, egitici veya 6gretici faaliyetleri, bunun yani sira doktorlarin,
avukatlarin, muhendislerin, mimarlarin, digcilerin ve muhasebecilerin  bagimsiz
faaliyetlerini ve 6zel mesleki beceri gerektiren diger faaliyetleri kapsamina alir.

5 Madde 1_5
BAGIMLI FAALIYETLER

(1) 16, 18, 19 ve 20 nci maddelerin hilkiimleri sakli kalmak {izere, bir Akit Devlet
mukiminin bir hizmet dolayisiyla elde ettigi tcret, maas ve diger benzeri gelirler, bu
hizmet diger Akit Devlette ifa edilmedikge, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir.

Hizmet diger Devlette ifa edilirse, buradan elde edilen s6z konusu gelir bu diger Devlette
vergilendirilebilir.

(2) 1 inci fikra hukUimlerine bakilmaksizin, bir Akit Devilet mukiminin diger Akit
Devlette ifa ettigi bir hizmet dolayisiyla elde ettidi gelir, eger:

a) Gelir elde eden kisi, diger Devlette ilgili takvim yili icinde baslayan veya
biten herhangi bir 12 aylik dénemde bir veya bir ka¢ seferde toplam 183
glni agmayan bir stre kalirsa, ve

b) Odeme, diger Devletin mukimi olmayan bir igsveren tarafindan veya bu
isveren adina yapilirsa, ve

yerden yaplimazsa

yalnizca ilk bahsedilen Devlette vergilendirilecektir.
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(3) Bu maddenin énceki hiikiimlerine bakilmaksizin, bir Akit Dévlet ‘
tesebblsi tarafindan, uluslararasi trafikte igletilen bir gemi veya ugakta ifa edilen bir 3
hizmet dolayistyla elde edilen gelir, bu Akit Devlette vergilendirilebilir.

o Madde 16 )
MUDURLERE YAPILAN ODEMELER

Bir Akit Devlet mukiminin, diger Akit Devlet mukimi olan bir sirketin yénetim |E
kurulu (iyesi olmas! dolayisiyla elde ettigi Gcret ve diger benzeri 6édemeler, bu diger |
Devlette vergilendirilebilir.

Madde 17
SANATCI VE SPORCULAR

(1) 14 ve 15 inci maddelerin hik{mlerine bakilmaksizin, bir Akit Devlet mukimi
olan tiyatro, 'sinema, radyo veya televizyon sanatgisi gibi bir sanatginin veya bir
muzisyenin ya da bir sporcunun dider Akit Devlette bu sifatla icra ettigi sahsi faaliyetleri
dolayisiyla elde ettidi gelir, bu dijer Devlette vergilendirilebilir.

(2) Bir sanat¢inin ya da sporcunun icra ettigi sahsi faaliyetierden dogan gelir,
sanatginin veya sporcunun kendisi adina degil de bir baskas! adina tahakkuk ederse, bu
gelir 7, 14 ve 15 inci maddelerin hilkkimleriyle badh kalinmaksizin, sanat¢i ya da
sporcunun faaliyetlerinin icra edildi§i Akit Devlette vergilendirilebilir.

(3) Bir sanatgl ya da sporcunun bir Akit Devlette icra ettigi faaliyetlerden elde
ettigi gelir, bu Devlete yapilan ziyaretin tamamen veya dnemli élglide diger Akit Devletin
ya da politik alt bdlumunin veya mahalli idaresinin kamusal fonlarindan desteklenmesi
halinde, bu Devlette vergiden istisna edilecektir.

Ma_dde 18
EMEKL]I MAASLARI

(1) Bu Anlasmanin 19 uncu maddesinin 2 inci fikrasi hilkimleri sakli kalmak
Uzere, gegmis calismalarnin karsiliginda ddenen emekli maaslar ve diger benzeri
odemeler ile Akit Devletlerden her birinin sosyal glvenlik sistemi kapsaminda yapilan
her tiirli 6deme ve bu maddenin 2 inci fikrasinda tanimlanan duizenli édemeler, yalnizca
6deme yapilan kisinin mukim oldugu Devlette vergilendirilecektir.

(2) “Duzenli 6deme” terimi, para veya parayla 6lgllebilir bir menfaat karsiliginda
tam ve yeterli 6demede bulunma ytukimlulugune bagh olarak, dmir boyu veya belirli ya
.mda bellrleneblllr bir stre, belirli zamanlarda, duzenll olarak ddenecek toplam me
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Madde 19 ‘
KAMU HizMETI

AR ()

(1)  a) Bir Akit Devlete, politik alt bdlumiine veya mahalli idaresine bir gergek kisi
tarafindan verilen hizmetler kargiliginda bu Devlet, alt bélam veya idare
tarafindan yapilan ve emekli maasi diginda kalan tcret, maas ve diger (f
benzeri 6demeler, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir. 1

b) Bununla beraber, hizmet diger Devlette ifa edilirse ve ger¢ek kisi bu diger
- Devletin bir mukimi ise, séz konusu cret, maas ve diger benzeri 6demeler
yalnizca diger Akit Devlette vergilendirilecektir. Ancak, bu kisinin;

(i) bu Devletin bir vatandasi olmast; veya
(ii) yalnizca bu hizmeti ifa etmek amactyla bu Devletin bir mukimi durumuna
gecmemis olmasi

gerekmektedir.

(2) a) Bir Akit Devlete, politik alt bdlimine veya mahalli idaresine bir gergek kisgi
tarafindan verilen hizmetler karsihiginda, bu Devlet, alt bélim veya idare
tarafindan &denen veya bunlarca olusturulan fonlardan édenen emekli
maaslarn, yalnizca bu Devlette vergilendirilecektir.

b) Bununla beraber, gercek kisinin diger Akit Devletin bir mukimi ve vatandasi
olmasi halinde, . s6z konusu emekli maasi yalnizca bu Devlette
vergilendirilecektir.

(3) Bir Akit Devlet, politik alt bolimi veya mahalli idaresi tarafindan yirttilen ticari
faaliyetlerle baglantili olarak verilen hizmetler karsiliginda yapilan lcret, maas ve
diger benzeri ddemeler ile emekli maaslarina 15 16, 17 ve 18 inci maddelerin
hikiimleri uygulanacaktir.

(4) Benzer seklide, bu maddenin 1 inci ve 3 Uncl fikralari, Turkiye'deki Avusturya
Dis Ticaret Mistesarl ve personeline yaptian édemeler ile Turk Ticaret Odasina
verilen hizmetler karsiiginda bu Ticaret Odasi tarafindan bir gergek kisiye yapilan
odemelere de uygulanacaktir.

) yladde 20
OGRENCILER

(1) Bir Akit Devleti ziyareti sirasinda veya ziyaretinden hemen 6nce diger Akit
Devletin mukimi durumunda olan ve ilk bahsedilen Devlette yalnizca dgrenim veya
mesleki egitim amaciyla bulunan bir 6grenciye veya stajyere, geg¢imini, 6grenimini veya
mesleki  egitimini  saglayabilmesi igcin yapilan &ddemeler bu  Devleite
vergilendiriimeyecektir.

(2) Halihazirda ya da onceden bir Akit Devletin mukimi durumunda olan bir
6grenci veya stajyerin, diger Akit Devlette ilgili mali yil iginde bir veya blrkag seferde
. \t plam 183 gun(t agmayacak bir stirede ifa ettigi hizmet dolayisiyla elde ettigi 6
;*—« %n ]etm dogrudan bu kisinin [Ik bahsedllen Devlette surdurdugu calism
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__Madde 21
DIGER GELIRLER

(1) Bir Akit Devlette dogan ve bu Anlasmanin énceki maddelerinde agikca
bahsedilmeyen gelir unsurlari, bu Devlette vergilendirilebilir.

(2) Her iki Akit Devletin diginda dogan gelir unsurlart, yalnizca s6z konusu geliri
elde eden kisinin mukim oldugu Akit Devlette vergilendirilecektir.

: . Madde22 :
GIFTE VERGILENDIRMENIN ONLENMESI

Cifte vergilendirme asagidaki sekilde dnlenecektir:
(1) Avusturya’da:

a) Bir Avusturya mukimi, bu Anlagsma hukimlerine gére Tirkiye'de
vergilendirilebilen bir gelir elde ettiginde, Avusturya, b) ila e) bentleri
hukomleri sakli kalmak izere, s6z konusu geliri vergiden istisna edecektir.

b) Bir Avusturya mukimi, 10 uncu maddenin 2 nci fikrasi, 11 inci maddenin 2
nci ve 4 uncl fikralarl, 12 nci maddenin 2 nci fikrasi, 13 Gncli maddenin 4
Unci fikrasinin ikinci cimlesi ve 21 inci maddenin 1 inci fikrasi hukimlerine
gore Turkiye'de vergilendirilebilen bir gelir elde ettiginde, Avusturya, bu
mukimin geliri izerinden 6deyecedi vergiden, Turkiye'de 6dedigi vergiye esit
bir miktarin mahsubuna miisaade edecektir. Bununla beraber s6z konusu
mahsup, Turkiye'de elde edilen gelir unsurlarina atfedilebilen, mahsuptan
once hesaplanan vergi miktarini agmayacaktir.

¢) 10 uncu maddenin 2 inci fikrasinin b} (i) bendi bakimindan, Turkiye mukimi
olan bir sirket tarafindan Avusturya mukimi olan bir sirkete &denen
temettller, Avusturya i¢ mevzuatinin ilgili hikimlerine-ki séz konusu
mevzuat zaman zaman bu hikimlerin genel yapisini etkilemeden
degigebilir- ve s6z konusu mevzuatin gerektirdigi kosullardan kiglk
sapmalara bakiimaksizin Avusturya’da vergiden istisna edilecektir.

d) Anlasmanin herhangi bir hikmlne uygun olarak bir Avusturya mukimi
tarafindan elde edilen gelir Avusturya'da vergiden istisna edilirse,
Avusturya, bu mukimin geriye kalan geliri Uzerinden alinacak vergiyi
hesaplarken, istisna edilen geliri de dikkate alabilir.

e) Bir Avusturya mukimi Tlrkiye'den faiz veya gayrimaddi hak bedeli elde eder
ve s6z konusu faiz veya gayrimaddi hak bedelleri Tirkiye'de, faiz icin 11 inci
maddenin 2 inci fikrasinin a) ila ¢) bentlerinde belirlenen oranlardan ve
gayrimaddi hak bedelleri igin ise ylzde 10'dan daha dastk bir oranda
vergilendirilir ise, olayina gére faiz veya gayrimaddi hak bedelleri Gzerinden
alinan Avusturya vergisinden, s6z konusu faiz ya da gayrimaddi +
bedelinin gayrisafi tutarinin, faizlerde duruma gére yuzde 5, ylzde
ylzde 15 ine, gayrimaddi hak bedellerinde ise ylzde 10 una esit
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(2) Turkiye'de: _ ’

ORTL YA

a) Turkiye digindaki bir Uilkede &denen vergilerin Turk vergisinden mahsubuna
iliskin Tark mevzuati hbkumleri sakh kalmak Gzere, bir Turkiye mukiminin, {f
Avusturya’daki kaynaklardan elde ettigi gelir (kazanglar ve vergiye tabi |}
gelirler dahil) Uzerinden, Avusturya mevzuati geregince ve bu Anlagsmaya |
uygun olarak 6denecek Avusturya vergisinin, s6z konusu gelir Gzerinden
alinacak Turk vergisinden mahsubuna misaade edilecektir. Bununla
birlikte bu mahsup, s6z konusu gelire atfedilebilen, mahsuptan ©nce
hesaplanan Turk vergisi miktarini asmayacaktir.

b) Anlasmanin herhangi bir hikma uyarinca bir Tirkiye mukimi tarafindan elde
edilen gelir Turkiye'de vergiden istisna edilirse, Turkiye, bu mukimin geriye
kalan geliri Uzerinden alinacak vergiyi hesaplarken, istisna edilmis olan
geliri de dikkate alabilir.

Madde 23
AYRIM YAPILMAMASI

(1) Bir Akit Devletin vatandaslan, diger Akit Devlette, bu dider Devletin
vatandaglarinin ayni kosullarda, &zellikle mukimlik yéninden, karg! karsiya kaldiklar
veya kalabilecekleri vergilemeden ve buna baglh mukellefiyetlerden degigik veya daha
agir bir vergilemeye ve buna bagl mikellefiyetlere tabi tutulmayacaklardir. Bu hikim
ayni zamanda, 1 inci madde hiukUmleri ile bagh kalinmaksizin, Akit Devietlerden birinin
veya her ikisinin mukimi olmayan kigilere de uygulanacaktir.

(2) Bir Akit Devletin mukimi olan vatansiz kisiler, her iki Akit Devlette de, ilgili
Devletin vatandaglariyla ayni kosullarda, 6zellikle mukimlik yéninden, karsi kargiya
kaldiklari veya kalabilecekleri vergilemeden ve buna bagdli mukellefiyetlerden degisik
3 veya daha agir bir vergilemeye ve buna bagl mukellefiyetlere, tabi tutulmayacaklardir.

(3) 10 uncu maddenin 4 Gncii fikras) hUkimleri sakl kalmak Uzere, bir Akit Devlet
tesebblstnin diger Akit Devlette sahip oldudu bir isyeri, diger Devlette, bu diger
Devletin ayni faaliyetleri yariiten tesebbuslerine gére daha az Iehe bir vergileme ile karsi
karsiya kalmayacaktir. Bu hikum, bir Akit Devletin kendi mukimlerine sahsi veya ailevi
durumlari dolayisiyla uyguladigi sahsi indirimleri, vergi ve matrah indirimlerini diger Akit
Devlet mukimlerine de uygulamak zorunda oldugu yoéniinde anlasiimayacaktir.

(4) 9 uncu maddenin 1 inci fikrasi, 11 inci maddenin 8 inci fikrasi veya 12 nci
maddenin 6 nci fikrasi hakOmlerinin uygulanacad! haller hari¢ olmak (izere, bir Akit
Devlet tesebbuslince dier Akit Devletin bir mukimine 6denen faiz, gayrimaddi hak
bedeli ve diger o6demeler, s6z konusu tesebbisiin vergilendirilebilir kazancinin
belirlenmesinde, bu 6demeler ilk bahsedilen Devletin bir mukimine yapilmis gibi ayni
kosullarda indirilebilecektir.

(6) Bir Akit Devletin, diger Akit Devletin bir veya birkag mukimi tarafindan,
dogrudan veya dolayl olarak, kismen veya tamamen sermayesine sahip olunan veya
3 kontrol edilen tesebbusleri, ilk bahsedilen Devlette, bu Devletin diger benzeri
.,l_,.,mte ebblslerinin tabi olduklar veya olabilecekleri vergilemeden veya bur}a gifrr
e IR {n;;(u eJ}eflyetIerden degisik veya daha adir bir vergilemeye ve buna bagl mukeli ff etlere« //
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Madde 24 ) ’
KARSILIKLI ANLASMA USULU

lidoiab e

(1) Bir kigi, Akit Devletlerden birinin veya her ikisinin iglemlerinin kendisi icin bu {g
Anlagma hukUmlerine uygun dusmeyen bir vergileme yarattigi veya yaratacagi L
kanaatine vardiginda, bu Devletlerin i¢ mevzuatlarinda éngérilen ¢ézim yollariyla bagl
kalmaksizin, durumu mukimi oldugu Akit Devletin yetkili makamina veya durumu 23
Unclt maddenin 1 inci fikrasina uygun dgerse, vatandasi oldugu Akit Devietin yetkili
makamina arz edebilir. S6z konusu miracaat, Anlasma hikimilerine aykin diigen bir
vergilemeyle sonuglanan eylemin ilk bildiriminden itibaren Ug yil igerisinde yapiimahdir.

(2) S6z konusu yetkili makam, itirazi hakli bulur ancak kendisi tatminkar bir
¢bziime ulagamaz ise, Anlagmaya ters dlsen vergilemeyi 6nlemek amaciyla, diger Akit
Devletin yetkili makamiyla karsilikli anlagma yoluyla konuyu c¢ézmeye gayret sarf
edecektir. Anlasmaya varilan her husus, Akit Devletlerin i¢ mevzuatlarinda 6ngérilen
zamanasimi slrelerine bakiimaksizin uygulanacaktir.

(3)Akit Devletlerin yetkili makamlari, Anlagsmanin yorumundan veya
uygulanmasindan kaynaklanan her turll giicligu veya tereddittu kargilikli anlagsmayla
¢bzmek i¢in gayret gostereceklerdir. Yetkili makamlar ayni zamanda, Anlagsmada ele
: alinmayan durumlardan kaynaklanan gifte vergilendirmenin ortadan kaldirilmasi i¢in de
: birbirlerine danisabilirler.

(4) Akit Devletlerin yetkili makamlarn, bundan onceki fikralarda belirtilen
hususlarda anlagmaya varabilmek igin birbirleriyle, kendilerinden veya temsilcilerinden
olusan bir Komisyon kanali da dahil olmak Gzere, dogrudan haberlegebilirler.

Madde 25
BILGI DEGISIMI

(1) Akit Devletlerin yetkili makamlari, bu Anlagma hiikiimlerinin yGrttilmesi igin
gerekli olan bilgileri veya Anlagma ile uyumsuzluk gostermedidi stirece Akit Devletler,
politik alt bélimleri veya mahalli idareleri adina alinan her tir ve tanimdaki vergilerle ilgili
ic mevzuat hilkiimlerinin yurittlmesi igin gerekli olan bilgileri dedisime tabi tutacaklardir.
Bilgi degisimi 1 inci ve 2 inci maddelerle sinirh degildir. Bir Akit Devlet tarafindan alinan
her tlrlh bilgi, o Devletin kendi i¢ mevzuati gergevesinde elde ettigi bilgiler gibi gizli
tutulacak ve yalnizca birinci cimlede bahsedilen vergilerin tahakkuk veya tahsilleri veya
cebri icra ya da kovusturmasiyla veya bu hususlardaki itirazlara bakmakla gérevli kisi
veya makamlara (adli makamlar ve idari kuruluslar dahil), verilebilecektir. Bu kisi veya
makamlar s6z konusu bilgileri yalnizca bu amaglar dogrultusunda kullanacaklardir. Bu
kisi veya makamlar séz konusu bilgileri mahkeme durusmalarinda veya adli kararlar
alinirken agiklayabilirier.

(2) 1 inci fikra hiikiimleri, higbir surette bir Akit Devleti:

a) Kendisinin veya diger Akit Devletin mevzuatina ve idari uygulamalarina
uymayacak idari dnlemler alma; :

S| el
>

) Qst
3 ,;;h % D) Kendisinin veya dijer Akit Devletin mevzuati veya normal idari \Sg.ﬁe‘mls i
,N ”’*\\ gercevesinde elde edilemeyen bilgileri sunma; v.Q -:ﬂ*»?a
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c) Herhangi bir ticari, sinai, mesleki sirri veya ticari islemi aleni hale getiren
bilgileri veya aleniyeti kamu duzenine aykin disen bilgileri verme

yukimlultga altina sokacak sekilde yorumlanamaz.

_ Madde 26
TAHSILATTA YARDIMLASMA

Al S 2

Akit Devletler, vergilerin tahsilatinda, bir Akit Devlet tarafindan alinan vergilere
mevcut Anlagsma ile taninan muafiyetin, bu Anlagmadan yararlanma hakki olmayan
kisiler lehine uygulanmayacagini glivence altina alabildikleri &lclide, asagidaki sartlarla
birbirlerine yardim etmeyi ve destek sadlamay! Gstlenirler:

a) talepte bulunan Devlet, tahsilati icin diger akit Devletin aracihgr istenilen
tutarlarin vadesinin geldidini ve icra yoluyla istenebilir oldugunu belirten,
kendi yetkili makami tarafindan onaylanmis belgenin bir érnegini saglamak
zorundadir,

b) bu madde hukimlerine uygun olarak saglanan belge, talepte bulunulan
tlkenin kanunlar uyarinca icraya verilebilir. Mevcut Avusturya mevzuatinda
bu belgelerin icrai takibatinin, yetkili vergi dairesi tarafindan yapilacagt
belirtilmigtir.

¢) talepte bulunulan Devlet, kendisinin benzer vergi alacaklarini tahsil etme
yontemlerine uygun olarak tahsilatta bulunmaya gayret gosterecektir;
ancak, tahsil edilecek olan vergi alacag), talepte bulunulan Deviette righanli
alacak olarak degerlendiriimeyecektir. Avusturya Cumbhuriyetinde icrai
uygulama Finanzprokuratur ya da onun adina hareket etmeye yetkili kilinan
vergi dairesi tarafindan talep edilecektir.

d) Borcun varliina ya da miktarina iligkin itirazlar, yalnizca talepte bulunan
Devletin yetkili mahkemesine yapilabilecektir.

Bu madde hikUmleri, Akit Devletlerden her birine, kendi vergilerini tahsil
etmede kullanilanlardan farkl olan ya da egemenlidine, giivenligine, kamu politikasina
veya ulusal ¢ikarlarina ters dusen idari yontemler uygulama zorunlulugu
yuklemeyecektir.

Madde 27

DIPLOMAT HUVIYETINDEKI MEMURLAR
VE KONSOLOSLUK MEMURLARI

Bu Anlagsma hukumleri, diplomat hiviyetindeki memurlar veya konsolosluk

uyarinca yararlandiklari mali ayricaliklari etkilemeyecektir.
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Madde 28
YURURLUGE GiRME

(1) Bu Anlagsma onaylanacak ve onay belgeleri en kisa siirede teati edilecektir.

(2) Bu Anlasma, onay belgelerinin teatisini takip eden Gguncli ayin ik guna
yurtrluge girecek ve onay belgelerinin teati edildigi takvim ythnin Aralik ayinin 31 inci
guniinden sonra basglayan herhangi bir vergilendirme doénemine iliskin vergiler
bakimindan uygulanacaktir.

(3) 3 Kasim 1970 tarihinde Viyana'da imzalanan, Turkiye Cumbhuriyeti ile
Avusturya Cumhuriyeti Arasinda Gelir ve Servet Uzerinden Alinan Vergilerde Cifte
Vergilendirmenin Onlenmesine ve Diger Bazi Hususlann Duzenlenmesine lligkin
Anlasma, bu Anlagmanin, bu maddenin 2 inci fikrasina uygun olarak yurlrlage girdigi
tarihten itibaren hukim ifade etmeyecektir.

L I\(I_adde 29
YURURLUKTEN KALKMA

Bu Anlagsma, bir Akit Devlet tarafindan feshedilinceye kadar yuririikte
kalacaktir. Akit'Devletlerden her biri, Anlagmanin yirlrlige girdigi tarihten itibaren
besinci yildan sonraki takvim yihnin 30 Haziran'inda ya da daha ¢nce diplomatik
yollardan yazili fesih ihbarnamesi vermek suretiyle Anlagsmayi feshedebilir. Bu durumda
Anlasma, fesih ihbarnamesinin verildigi takvim yilimin 31 Aralik'indan sonra baslayan
herhangi bir vergilendirme dénemine iligkin vergiler bakimindan uygulanmayacaktir.

BU HUSUSLARI TEYIDEN, asagida imzalan bulunan iki Akit Devietin tam yetkili
temsilcileri, bu Anlasmay: imzaladilar.

Tork, Alman ve Ingiliz dillerinde ikiser niisha halinde, her ¢ metin de ayni
derecede gegerli olmak Uzere, 28 Mart 2008 tarihinde, Viyana'da dizenlenmistir.
Yorumda farklilik olmast halinde Ingilizce metin gegerli olacaktir.

i AVUSTURYA CUMHURIYETI
ADINA

TURKIYE CUMHURIY
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PROTOKOL

Turkiye Cumbhuriyeti ile Avusturya Cumhuriyeti arasinda Gelir Uzerinden Alinan
Vergilerde Cifte Vergilendirmeyi Onleme Anlasmasinin imzalanmasi sirasinda,
imzalayan taraflar, asagidaki hukimlerin Anlagsmanin ayrilmaz bir pargasini olugturdugu
hususunda anlagsmaya varmislardir.

1. 10 uncu Maddenin 2 nci fikrasinin b) bendinin (i) altbendine Ek

10 uncu maddenin 2 nci fikrasinin b) (i) bendine iligkin olarak, Avusturya yetkili
makami, Avusturya ic mevzuati uyarinca temettllerin muafiyetine iligkin kosullarin
olusup olugsmadid: hususunu teyit edecektir.

2. 12 ve 13 iincii Maddeye Ek

Anlasmanin 12 ve 13 Uncll maddelerine iligkin olarak, bir varhdn satis
karsiliginda alinan é6demelerde, bu 6demelerin séz konusu varlikla ilgili olarak gergek bir
elden ¢ikarma karsiliginda yapiimadidi ispat edilemez ise 13 Gncl madde hikumlerinin
uygulanacagl anlasiimaktadir. Bu husus ispat edilirse 12 nci madde hikimleri
uygulanacaktir.

3. 21 inci Maddeye Ek

Bir Akit Devet mukiminin, kanuni bir hak kapsaminda diger Akit Devietten elde
ettigi gelir, sdz konusu gelirin diger Akit Devlet kanunlari uyarinca vergiden muaf tutulan
bir gelir olmasi halinde, ilk bahsedilen Devlette vergilendiriimeyebilir.

4. 22 nci Maddenin 1 inci fikrasinin e) bendine Ek

Eger, 22 nci maddenin 1 inci fikrasinin e) bendi hikimlerinin uygulamasina
olanak veren bir islem, esas olarak vergiden kaginmak amaciyla segilmis ise, s6z
konusu hikumlerin uygulanmayacagi anlasiimaktadir.

5. 24 lincii Maddenin 2 nci fikrasina Ek

24 Uncih maddenin 2 nci fikrasina iligkin olarak, Turkiye yoninden mukellefin,
karsilikli anlagma sonucunun vergi idaresi tarafindan kendisine bildiriimesinden sonraki
bir yillik stire igerisinde s6z konusu karsilikh anlasma sonucuna iligkin iadeyi istemek
zorunda oldugu anlasiimaktadir.
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BU HUSUSLARI TEYIDEN, asagida imzalar bulunan iki Akit Devletin tam yetkili
temsilcileri, bu Protokolll imzaladilar.

Turk, Alman ve Ingiliz dillerinde ikigser niisha halinde, her Ug metin de ayni
derecede gegerli olmak Uzere, 28 Mart 2008 tarihinde, Viyana'da duzenlenmistir.
Yorumda farklilik olmas: halinde ingilizce metin gegerli olacaktir.

TURKIYE CUMHURIYETI AVUSTURYA CUMHURIYETI
ADINA ADINA

A

£mal UNAKITAN Wilhelm MOLTERER
Maliye Bakani Bagbakan Yardimcisi ve
Maliye Bakant
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